Apple Wireless Keyboard



Using Your Apple
Wireless Keyboard

Your keyboard comes with two AA alkaline batteries installed
and uses Bluetooth® technology to connect to your Mac.

This guide shows you how to set up your keyboard, customize and use the keys, and
change the batteries. To learn about:

 Updating software, see page 3.

* Setting up your keyboard with a new Mac, see page 4.

* Replacing your USB keyboard with an Apple Wireless Keyboard, see page 4.
* Pairing your keyboard with a different Mac, see page 5.

* Replacing the batteries, see page 7.

About the Indicator Light

The LED on your Apple Wireless Keyboard functions as a battery indicator and a status
light. When you first turn on your keyboard, the light glows steadily for 5 seconds,
indicating the batteries are good. After 5 seconds, if your keyboard isn't paired with
your Mag, the light begins to blink indicating your keyboard is in discovery mode and
ready to pair with your Mac (pairing means your keyboard and Mac are connected
wirelessly and ready to communicate with each other).
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If you don't pair your keyboard with your Mac within 3 minutes, the indicator light
and keyboard turn off to preserve battery life. Push and release the On/off switch ()
to turn your keyboard on again, allowing you to pair it with your Mac (see page 4).

Once you successfully pair your keyboard with your Mac, the indicator light glows
steadily for 3 seconds, and then turns off. If you push the On/off switch ((U) and the
light doesn't illuminate, you may need new or charged batteries.

Indicator Iight\ /On/off switch
()
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Updating Your Software
To use your keyboard and its full range of features, update your Mac to Mac OS X v10.7
or later.

To update to the latest version of Mac OS X, choose Apple (8) > Software Update from
the menu bar, and follow the onscreen instructions. When installation is complete and
you've restarted your Mac, use Software Update again to make sure all of the available
updates are installed.
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Setting up a New Wireless Keyboard and a New Mac
Follow the instructions in the user guide that came with your Mac to set it up. Because
you have a wireless keyboard, skip the instructions to connect a USB keyboard.

To pair your wireless keyboard with a new Mac:
Press and release the On/off switch ((U) to turn on your keyboard.

Turn on your Mac and follow the onscreen instructions in Setup Assistant.

Replacing a USB Keyboard with an Apple Wireless Keyboard
Use your existing USB keyboard and Bluetooth Setup Assistant to pair your
Apple Wireless Keyboard with your Mac.

You can also use these instructions to set up your wireless keyboard with
a portable Mac.

To set up your wireless keyboard:
Press and release the On/off switch () to turn on your wireless keyboard.

Choose Apple (.') > System Preferences, and then click Keyboard.

3 Click“Set Up Bluetooth Keyboard..."in the lower-right corner to open Bluetooth

Setup Assistant.

Select your wireless keyboard, and then follow the onscreen instructions to pair it
with your Mac.

Disconnect the USB keyboard from the USB port.
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Pairing your Keyboard with a Different Mac

After you set up your Apple Wireless Keyboard with a Mac, you can set it up again
with a different Mac. If the other Mac is more than 33 feet (10 meters) away, follow the
instructions on page 4 to pair it.

If the other Mac is within 33 feet (10 meters), you must remove the existing pairing
before pairing with a different Mac.

To remove a pairing:
On the Mac the keyboard is currently paired with, choose Apple (®) > System
Preferences, and then click Bluetooth.

-

2 Select the wireless keyboard on the left side of the Bluetooth preference pane.

3 Click the Delete button (=) in the lower-left corner.

To pair your keyboard with the other Mac, see page 4.

Using Your Keyboard

Customize your keyboard using Keyboard preferences. You can change the modifier
keys, assign keyboard shortcuts to menu commands in a Mac OS X application or in the
Finder, and more.

To customize your keyboard:

1 Choose Apple (@) > System Preferences.
2 Click Keyboard.
3 Click Keyboard or Keyboard Shortcuts.
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Using the Keys
Use the keys at the top of your keyboard to adjust the brightness of your display, open
Mission Control, access applications with Launchpad, control the volume, and more.

0- ¢ Decrease (¢) or increase (3¢) the brightness of your display.
20  Open Mission Control for a comprehensive view of what's running on your Mac,
including Dashboard, all your spaces, and all open windows.
ooa  Open Launchpad to instantly see all of the applications on your Mac. Click an application
to open it.
<« Rewind or go to the previous song, movie, or slideshow.
»11 Play or pause songs, movies, or slideshows.
> Fast-forward or go to the next song, movie, or slideshow.
L] Mute the sound coming from the speakers or headphone port on your Mac.
L)) -1))) Decrease () or increase (4))) the volume of sound coming from the speakers or
headphone port on your Mac.
a Press and hold the Media Eject key to eject a disc.
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Renaming Your Keyboard
Your Mac automatically gives your wireless keyboard a unique name the first time you
pair it. You can rename your keyboard in Bluetooth preferences.

To rename your keyboard:
Choose Apple (®) > System Preferences and click Bluetooth.

2 Click the Action pop-up menu (%) in the lower-left corner, and choose Rename.

3 Enter a name for your keyboard and click OK.

Replacing the Batteries
Your Apple Wireless Keyboard comes with two alkaline AA batteries installed. You can
replace them with alkaline, lithium, or rechargeable AA batteries.

Important: Keep the battery compartment cover and batteries out of the reach of
small children.
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To replace the batteries:
Hold down the On/off switch () to turn off your keyboard.

Use a coin to remove the battery compartment cover.

/ Battery compartment cover

S0

Slide two AA batteries into the battery compartment as shown here.

Insert batteries \
G E 9

Replace the battery compartment cover.

WARNING: When you replace the batteries, replace them all at the same time. Don't
mix old batteries with new batteries or mix battery types (for example, don’t mix
alkaline and lithium batteries). Don’'t open or puncture the batteries, install them
backwards, or expose them to fire, high temperatures, or water. Keep batteries out of
the reach of children.
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To check the battery status, push the On/off switch (). If the indicator light doesn't
illuminate, you may need new or charged batteries. You can check the battery level in
Keyboard Preferences. Choose Apple (®) > System Preferences and click Keyboard.
The battery level is in the lower-left corner.

To conserve battery power, turn your keyboard off when you aren't using it.

Dispose of batteries according to your local environmental laws and guidelines.

Cleaning Your Keyboard

Follow these guidelines when cleaning the outside of your keyboard:

* Remove the batteries from the keyboard.

* Use a damp, soft, lint-free cloth to clean the exterior of the keyboard. Avoid getting
moisture in any openings.

* Don't use aerosol sprays, solvents, or abrasives.

Ergonomics
For information about ergonomics, health, and safety, visit the Apple Ergonomics
website at www.apple.com/about/ergonomics.

Support
For support and troubleshooting information, user discussion boards, and the latest
Apple software downloads, go to www.apple.com/support.
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Apple Kablosuz
Klavyenizi Kullanma

Klavyeniz iki adet AA alkalin pil takili olarak gelir ve Mac'inize
baglanmak icin Bluetooth® teknolojisini kullanir.

Bu kilavuz klavyenizi nasil kuracaginizi, tuslari nasil 6zellestirip kullanacaginizi ve

pilleri nasil degistireceginizi gosterir. Bilgi alabileceginiz konular:

¢ Yazihmi gtincelleme hakkinda bilgi edinmek icin, bakiniz: sayfa 11.

* Klavyenizi yeni bir Mac ile ayarlama hakkinda bilgi edinmek icin, bakiniz: sayfa 12.

» USB klavyenizi Apple kablosuz klavye ile degistirme hakkinda bilgi edinmek icin,
bakiniz: sayfa 12.

* Klavyenizi farkli bir Mac ile esleme hakkinda bilgi edinmek icin, bakiniz: sayfa 13.

* Pilleri degistirme hakkinda bilgi edinmek icin, bakiniz: sayfa 15.

Gosterge Isigi Hakkinda

Apple kablosuz klavyenizdeki LED, pil gdstergesi ve durum isigi islevi gordr.
Klavyenizi ilk kez actiginizda 151k, pillerin iyi durumda oldugunu belirtmek tzere 5
saniye suresince sabit bir sekilde yanar. 5 saniyenin sonunda klavyeniz Mac'iniz ile
eslenmemisse isik, klavyenizin bulma modunda olup Mac'inizle eslenmeye hazir
oldugunu belirtmek izere yanip sénmeye baslar (esleme, klavyenizin ve Mac'inizin
birbirine kablosuz olarak bagli ve iletisim kurmaya hazir oldugu anlamina gelir).
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Klavyenizi Mac'inizle 3 dakika icinde eslemezsiniz, gosterge 15191 ve klavye pil Smriinden
tasarruf etmek icin kapanir. Klavyenizi yeniden agmak icin Agma/kapama anahtarina ()
basip birakin; boylece klavyenizi Mac'inizle esleyebilirsiniz (bakiniz: sayfa 12).

Klavyenizi Mac'inizle basarili bir sekilde esledikten sonra, gdsterge 151g1 3 saniye
stiresince sabit bir sekilde yanar ve daha sonra kapanir. Acma/kapama anahtarina ()
bastiginizda 1sik yanmiyorsa, pilleri yenilemeniz veya sarj etmeniz gerekebilir.

Gosterge 15191 A¢ma/kapama anahtari
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Yaziliminizi Guincelleme
Klavyenizi ve tiim ozelliklerini kullanmak i¢in, Mac'inizi Mac OS X 10.7 veya daha
yenisine glincelleyin.

En son Mac OS X strimine giincellemek icin, menil cubugundan Elma (I') >

Yazilim Giincelleme komutunu segin ve ekrandaki yonergeleri izleyin. Yiikleme
tamamlanip Mac'inizi yeniden baslattiginizda, kullanilabilir glincellemelerin timiiniin
yuklendiginden emin olmak icin Yazilim Giincelleme'yi yeniden kullanin.
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Yeni Kablosuz Klavyeyi Yeni Bir Mac ile Ayarlama
Mac'inizi kurmak icin birlikte gelen kullanma kilavuzundaki yonergeleri izleyin.
Kablosuz bir klavyeniz oldugu icin USB klavye baglama yonergelerini atlayin.

Kablosuz klavyenizi yeni bir Mac ile eslemek icin:
Klavyenizi agmak icin agma/kapama anahtarina () basip birakin.

Mac'inizi a¢in ve Ayarlama Yardimcisi ekranindaki yonergeleri izleyin.

USB Klavyeyi Apple Kablosuz Klavye ile Degistirme
Apple kablosuz klavyenizi Mac'inizle eslemek icin var olan USB klavyenizle Bluetooth
Ayarlama Yardimaisi'ni kullanin.

Kablosuz klavyenizi taginabilir bir Mac ile ayarlamak icin de bu yénergeleri
kullanabilirsiniz.

Kablosuz klavyenizi ayarlamak igin:
Kablosuz klavyenizi agmak icin agma/kapama anahtarina (() basip birakin.

2 Elma (@) > Sistem Tercihleri komutunu secin ve daha sonra Klavye'yi tiklayin.

Bluetooth Ayarlama Yardimcisi’'ni agmak icin sag alt kdsedeki“Bluetooth Klavyeyi
Ayarla..” digmesini tiklayin.

Kablosuz klavyenizi secin ve daha sonra Mac'inizle eslemek icin ekrandaki yonergeleri
izleyin.

USB klavyeyi USB kapisindan ¢ikarin.
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Klavyenizi Farkh bir Mac ile Esleme

Apple kablosuz klavyenizi bir Mac ile ayarladiktan sonra, onu farkli bir Mac ile yeniden
ayarlayabilirsiniz. Diger Mac 10 metreden uzaktaysa, onunla eslenmek icin sayfa 12
bolimiindeki yonergeleri izleyin.

Diger Mac 10 metreden yakin ise, farkh bir Mac ile eslemeden 6nce var olan eslemeyi

kaldirmaniz gerekir.

Eslemeyi kaldirmak igin:
Klavyenin o an eslenmis oldugu Mac'te, Elma () > Sistem Tercihleri komutunu secin
ve daha sonra Bluetooth'u tiklayin.

-

2 Bluetooth tercih bolimiinin sol tarafinda kablosuz klavyeyi secin.

3 Sol alt kdsedeki Sil digmesini (=) tiklayin.

Klavyenizi diger Mac ile eslemek icin, bakiniz: sayfa 12.

Klavyenizi Kullanma

Klavyenizi Klavye tercihlerini kullanarak 6zellestirin. Niteleme tuslarini degistirebilir,
bir Mac OS X uygulamasindaki veya Finder'daki mentu komutlarina klavye kestirmeleri
atayabilir ve daha bircok sey yapabilirsiniz.

Klavyenizi 6zellestirmek icin:
1 Elma (.') > Sistem Tercihleri komutunu secin.
2 Klavye'yi tiklayin

3 Klavye'yi veya Klavye Kestirmeleri'ni tiklayin.
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Tuslari Kullanma

Ekraninizin parlakhgini ayarlamak, Mission Control'ii agmak, Launchpad ile
uygulamalara erismek, ses yiiksekligini denetlemek ve daha bircok sey icin
klavyenizin Ust tarafindaki tuslari kullanin.

Ekraninizin parlakhigini azaltin (%) veya artinin (3%).

20  Dashboard, alanlarinizin timu ve agik pencerelerin timu dahil olmak lizere Mac'inizde
nelerin calistiginin ayrintili gériintlsu icin Mission Control'G agin.

288  Mac'inizdeki uygulamalarin timunu cabucak gérmek icin Launchpad'i agin. Acmak icin
bir uygulamay: tiklayin.

<« Geri sarin veya bir dnceki parcaya, filme veya slayt sunusuna gidin.

>l Parcalari, filmleri veya slayt sunularini ¢alin/oynatin ya da duraklatin.

> ileri sarin veya bir sonraki parcaya, filme veya slayt sunusuna gidin.

| Mac'inizdeki hoparlorlerden veya kulaklik kapisindan gelen sesi kapatin.

0 1) Mac'inizdeki hoparlorlerden veya kulaklik kapisindan gelen sesin ylksekligini azaltin

() veya artirin (0).

a Diski ¢ikarmak icin Ortam Cikarma tusunu basih tutun.
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Klavyenizin Adini Degistirme

Mac'iniz, kablosuz klavyenizi ilk eslediginiz zaman ona otomatik olarak benzersiz bir ad
verir. Klavyenizin adini Bluetooth tercihlerinde degistirebilirsiniz.

Klavyenizin adini degistirmek igin:

1 Elma (.') > Sistem Tercihleri komutunu secin ve Bluetooth'u tiklayin.

Sol alt kosedeki Eylem acilir menusiini (##) tiklayin ve Adini Degistir'i secin.

3 Klavyenizicin bir ad girin ve Tamam’i tiklayin.

Pilleri Degistirme
Apple kablosuz klavyeniz iki adet alkalin AA pil takili olarak gelir. Bunlari alkalin, lityum
veya sarj edilebilir AA pillerle degistirebilirsiniz.

Onemli: Pil bdlmesi kapagini ve pilleri kiiclik cocuklarin erisemeyecegi yerde bulundurun.
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Pilleri degistirmek igin:
1 Klavyenizi kapatmak icin agma/kapama anahtarini () basili tutun.

2 Pil bolmesinin kapagini ¢ikarmak icin bozuk para kullanin.

/Pil bolmesi kapagi

V() —

3 ki adet AA pili burada gésterildigi sekilde pil béimesine kaydirin.

Pilleri takin

"@Q\/

4 Pil bolmesi kapagini yerine takin.

UYARI: Pilleri degistirirken, pillerin timinu ayni anda degistirin. Eski pillerle yeni
pilleri veya farkl pil turlerini bir arada kullanmayin (6rnegin alkalin pille lityum

pili birlikte kullanmayin). Pilleri agmayin veya delmeyin, ters takmayin veya atese,
yiiksek sicakliklara veya suya maruz birakmayin. Pilleri cocuklarin erisemeyecegi bir
yerde tutun.
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Pil durumunu denetlemek igin, agma/kapama anahtarina ((U) basin. Gosterge Isigi
yanmazsa, pilleri yenilemeniz veya sarj etmeniz gerekebilir. Pil diizeyini Klavye
tercihlerinde denetleyebilirsiniz. EIma (") > Sistem Tercihleri komutunu segin ve
Klavye'yi tiklayin. Pil duizeyi sol alt kosededir.

Pil gliciinden tasarruf etmek icin, klavyenizi kullanmadiginiz zamanlarda kapatin.

Pilleri, yerel cevre yasalariniza ve yonetmeliklerinize uygun olarak atin.

Klavyenizi Temizleme
Klavyenizin disini temizlerken bu yénergelere uyun:

« Pilleri klavyeden ¢ikarin.

* Klavyenin disini temizlemek icin nemli, yumusak, tiiy birakmayan bir bez kullanin.
Acikliklarin nemlenmesinden kaginin.

* Puskirtmeli temizleyiciler, ¢6ziicii maddeler veya asindirict maddeler kullanmayin.

Ergonomi
Ergonomi, saglik ve giivenlik hakkinda bilgi icin, www.apple.com/about/ergonomics
adresindeki Apple Ergonomi web sitesini ziyaret edin.

Destek
Destek ve sorun giderme bilgileri, kullanici tartisma panolari ve en son Apple yazilim
indirmeleri icin, www.apple.com/tr/support adresine gidin.
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Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation

is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation. See instructions if interference to radio or
television reception is suspected.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can radiate radio-
frequency energy. If it is not installed and used properly—that
is, in strict accordance with Apple’s instructions—it may cause
interference with radio and television reception.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device in accordance with the
specifications in Part 15 of FCC rules. These specifications
are designed to provide reasonable protection against such
interference in a residential installation. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

You can determine whether your computer system is causing
interference by turning it off. If the interference stops, it was

probably caused by the computer or one of the peripheral devices.

If your computer system does cause interference to radio or
television reception, try to correct the interference by using one or
more of the following measures:

Turn the television or radio antenna until the interference stops.
Move the computer to one side or the other of the television

or radio.

Move the computer farther away from the television or radio.
Plug the computer into an outlet that is on a different circuit
from the television or radio. (That is, make certain the computer
and the television or radio are on circuits controlled by different
circuit breakers or fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service Provider or
Apple. See the service and support information that came with
your Apple product. Or, consult an experienced radio/television
technician for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product not
authorized by Apple Inc. could void the EMC compliance and
negate your authority to operate the product.

This product has demonstrated EMC compliance under conditions
that included the use of compliant peripheral devices and shielded
cables between system components. It is important that you

use compliant peripheral devices and shielded cables (including
Ethernet network cables) between system components to reduce
the possibility of causing interference to radios, television sets, and
other electronic devices.

Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, MS 26-A

Cupertino, CA 95014

Canadian Compliance Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de licence
d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférences et (2) cet appareil doit accepter toute interférence,
y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement
non souhaité de I'appareil.

Bluetooth Industry Canada Statement
This Class B device meets all requirements of the Canadian
interference-causing equipment regulations.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les exigences
du Reglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Industry Canada Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada. This device complies with RSS 210 of
Industry Canada.



Bluetooth Europe — EU Declaration of Conformity
This wireless device complies with the R&TTE Directive.

Avrupa Uyum Beyannamesi
Bu Uriin Avrupa Yonergeleri 2006/95/EC, 2004/108/EC ve 1999/5/EC
gereksinimleriyle uyumludur.

Europe-EU Declaration of Conformity

C€

Bwarapcku Apple Inc. geknapupa, ye Tosa Apple Wireless
Keyboard e B cboTBETCTBIE CbC CbLIECTBEHNTE UBUCKBAHNUA 1
[ApyruTe NpuUoXnMK Npasuna Ha [iupexTtusa 1999/5/EC.

Cesky Spole¢nost Apple Inc. timto prohlaiuje, Ze tento Apple
Wireless Keyboard je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal3imi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Apple Inc. erklarer herved, at felgende
udstyr Apple Wireless Keyboard overholder de vaesentlige krav
og evrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erkldrt Apple Inc,, dass sich das Apple Wireless
Keyboard in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den (brigen einschldgigen Bestimmungen
der Richtlinie 1999/5/EG befinden.

Eesti Kdesolevaga kinnitab Apple Inc,, et see Apple Wireless
Keyboard vastab direktiivi 1999/5/EU phinéuetele ja nimetatud
direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele sétetele.

English Hereby, Apple Inc. declares that this Apple Wireless
Keyboard is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espaiiol Por medio de la presente Apple Inc. declara que este
Apple Wireless Keyboard cumple con los requisitos esenciales
y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

EMnvika Me v napouoa, n Apple Inc. Sn\dvel 6t auti n
ouokeun Apple Wireless Keyboard cuppop@avetat mpog Tig
Bacikég amartoelg Kat TI AoUTEG OXETIKEG Slatdgelg tng Odnyiag
1999/5/EK.

Francais Par la présente Apple Inc. déclare que l'appareil Apple
Wireless Keyboard est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska Apple Inc. lysir pvi hér med yfir ad petta taeki Apple
Wireless Keyboard fullnaegir lagmarkskréfum og 68rum
videigandi akveedum Evréputilskipunar 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo
dispositivo Apple Wireless Keyboard & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar 30 Apple Inc. deklaré, ka Apple Wireless Keyboard
ierice atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo,Apple Inc! deklaruoja, kad sis Apple Wireless
Keyboard atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB
Direktyvos nuostatas.

Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a Apple Wireless
Keyboard megfelel a vonatkoz alapveté kévetelményeknek és
az 1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.

Malti Hawnhekk, Apple Inc,, jiddikjara li dan Apple
Wireless Keyboard jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel Apple
Wireless Keyboard in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Apple Inc. erklaerer herved at dette Apple Wireless
Keyboard -apparatet er i samsvar med de grunnleggende
kravene og ovrige relevante krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Apple Inc. o$wiadcza, ze ten Apple Wireless
Keyboard sa zgodne z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués Apple Inc. declara que este dispositivo Apple Wireless
Keyboard estd em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicoes da Directiva 1999/5/CE.

Romana Prin prezenta, Apple Inc. declara ca acest aparat Apple
Wireless Keyboard este in conformitate cu cerintele esentiale si cu
celelalte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Slovensko Apple Inc. izjavlja, da je ta Apple Wireless Keyboard
skladne z bistvenimi zahtevami in ostalimi ustreznimi dolocili
direktive 1999/5/ES.
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Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto Apple Wireless
Keyboard splia zakladné poziadavky a vietky prislusné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Suomi Apple Inc. vakuuttaa taten, ettd tdma Apple Wireless
Keyboard tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Svenska Harmed intygar Apple Inc. att denna Apple Wireless
Keyboard stér i Gverensstaimmelse med de vésentliga
egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser som framgar
av direktiv 1999/5/EG.

AB Uyumluluk Bildiriminin bir kopyasi su adreste bulunabilir:
www.apple.com/euro/compliance

This equipment can be used in the following countries:

AT BG | BE | CY | CZ| DK] EE | FI | FR | DE| GR|HU|
IE | IT [V | LT [LU|MT| NL| PL|PT|RO|SK|SL
ES|SE [ GB| IS | LI [NO|CH

Sinapore Wireless Certification

Complies with
IDA Standards
DB00063

Korea Class B Statement
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Taiwan Wireless Statement
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VCCI Class B Statement
BERABRESEBEREEBERFEICDONT

(_waéast; ERINBLB ST REEE R0

£ (VCCI) DEHEICHE D /S5 B IEREMEBT
‘9: COEBRRERRE CERINDZE2ANE
LTWETH, COEBNSYAPTLEY3VE
BERICIEUTERSI NS & ZEREESISkT
FTEDNBDET,

HREREAE ICfE> TELWERZE LT EE W,

Apple ve Cevre

Apple Inc., islemlerinin ve Griinlerinin cevresel etkilerini en aza
indirme sorumlulugunun bilincindedir. Web tizerinde daha fazla
bilgi bulunabilir: www.apple.com/environment

Disposal and Recycling Information

X

This symbol indicates that your product must be disposed of
properly according to local laws and regulations. When your
product reaches its end of life, contact Apple or your local
authorities to learn about recycling options.

For information about Apple’s recycling program, go to
www.apple.com/recycling.



European Union—Disposal Information

X

The symbol above means that according to local laws and
regulations your product should be disposed of

HE

household waste. When this product reaches its end of life, take
it to a collection point designated by local authorities. Some
collection points accept products for free. The separate collection
and recycling of your product at the time of disposal will help
conserve natural resources and ensure that it is recycled in a
manner that protects human health and the environtment.
Tirkiye

EEE yonetmeligine (Elektrikli ve Elektronik Esyalarda Bazi

Zararli Maddelerin Kullaniminin Sinirlandiriimasina Dair
Yonetmelik) uygundur.

Brasil

X

O simbolo acima indica que este produto e/ou sua bateria ndo
devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando decidir
descartar este produto e/ou sua bateria, faga-o de acordo com

as leis e diretrizes ambientais locais. Para informacoes sobre o
programa de reciclagem da Apple, pontos de coleta e telefone de
informacoes, visite www.apple.com/br/environment.

Informacées sobre descarte e reciclagem

Battery Disposal Information
Dispose of batteries according to your local environmental laws
and guidelines.
Deutschland: Dieses Gerét enthlt Batterien. Bitte nicht in den
Hausmiill werfen. Entsorgen Sie dieses Gerat am Ende seines
Lebenszyklus entsprechend der maBgeblichen gesetzlichen
Regelungen.
Nederlands: Gebruikte batterijen kunnen worden ingeleverd
bij de chemokar of in een speciale batterijcontainer voor klein
chemisch afval (kca) worden gedeponeerd.
ail
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www.apple.com

© 2013 Apple Inc. Ttiim haklar sakhidir.

Apple, Apple logosu, Finder, Mac, Mac OS ve OS X; Apple Inclin
ABD ve diger lkelerde kayitl ticari markalaridir. Launchpad ve
Mission Control; Apple Inc!in ticari markalaridir.

Bluetooth” sézcligli markasi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc!in
kayith ticari markalaridir ve s6z konusu markalarin Apple
tarafindan kullanimi lisanshdr.

Printed in XXXX
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